
 

ПРОЕКТ!!! 

 

ДОГОВОР ЗА УСЛУГА 

 

№ Se ………./ ……………20………… г. 

 

Днес, ………………….20………. г., в гр. …………………, между 

1. АСОЦИАЦИЯ “КУЛИНАРНИ ИЗКУСТВА И ГОСТОПРИЕМСТВО”, със седалище 

и адрес на управление: гр. Добрич, ул. “България” № 3; вписано в регистъра на 

юридическите лица с нестопанска цел воден при Добрички окръжен съд под № 14, по ф.д. 

14/2011 г., ЕИК 176160695; представлявано от Павлина Чернева Алексиева с ЕГН 7209157937, 

в качеството й на Председател на Управителния съвет; наричано по-долу ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от 

една страна, 

и 

2. ……………………………………………………………………………………, със седалище 

и адрес на управление: …………………………………………………………………………; 

рег. по ф.д. № ……………… по описа на ………………………………….. съд за ……… г.; 

ЕИК: ……………………………., представлявано от ………………………………………… с 

ЕГН …………………………….., в качеството му/й на ……………………………….; 

наричано по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, 

на основание чл.20, ал.1 от ПМС 69/11.03.2013 г., се сключи настоящият Договор за 

следното: 

Наименование на договора „Предоставяне на услуги по организация на участието на 

представители на клъстер „Кулинарни изкуства и гостоприемство“ в регионални, 

национални и международни изложения в областта на туризма и кулинарията с цел 

популяризиране дейността на клъстера, за целите на проект BG161PO003-2.4.01-0021-

C0001 “Устойчиво развитие на клъстер „Кулинарни изкуства и гостоприемство”, Договор 

№ К-02-11/26.07.2012 г.,  финансиран по схема BG161PO003-2.4.01 „Подкрепа за 

развитието на клъстерите в България“ по ОП „Развитие на конкурентоспособността на 

българската икономика 2007-2013 г.” 

 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

1.1. По силата на този договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя услуги по организация на 

участие на представители на клъстер „Кулинарни изкуства и гостоприемство“ в 

регионални, национални и международни изложения в областта на туризма и кулинарията 

с цел популяризиране дейността на клъстера, наричана по-долу за краткост “УСЛУГА”, 

съгласно неговата оферта, която е неразделна част от настоящия договор. Изпълнението на 
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предмета на договора се извършва изцяло в съответствие и за целите на проект 

BG161PO003-2.4.01-0021-C0001 “Устойчиво развитие на клъстер „Кулинарни изкуства и 

гостоприемство”, Договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № К-02-

11/26.07.2012 г., срещу заплащане съгласно условията на договора. 

1.2. Предметът на настоящия договор е финансиран от Оперативна програма „Развитие на 

конкурентоспособността на българската икономика” 2007-2013, съфинансирана от 

Европейския съюз чрез „Европейски фонд за регионално развитие” и от националния 

бюджет на Република България.  Настоящият договор се изпълнява съгласно клаузите на 

Договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № К-02-11/26.07.2012 г. 

 

1.3. Услугата по т. 1.1. се състои от изпълнението на следните дейности: 

 

1.3.1. Организация на участие на трима представители на клъстера в Международно 

изложение  PLACE2GO - Загреб, Хърватия - 3 участника х 3 дни, в т.ч.: 

- участие, реклама, подготовка на материали и транспортиране до Международно 

изложение  PLACE2GO - Загреб, Хърватия; 

- пътни (за трима души), настаняване (2 нощувки/човек), дневни (3 дни/човек) за участие 

в  Международно изложение  PLACE2GO - Загреб, Хърватия. 

 

1.3.2. Организация на участието на двама представители на клъстера в Туристическа борса 

„Уикенд туризъм“  - Русе – 2 участника х 2 дни, в т.ч.: 

- участие, реклама, подготовка на материали и транспортиране до Туристическа борса 

„Уикенд туризъм“  – Русе;  

- пътни (за двама души), настаняване (1 нощувка/човек), дневни (2 дни/човек) за участие 

в Туристическа борса „Уикенд туризъм“  – Русе. 

 

1.3.3. Организация на участието на представители на клъстера в Международно изложение 

„Винария ” – Пловдив - 2 участника х 2 дни, в т.ч.: 

- участие, реклама, подготовка на материали и транспортиране до  Международно 

изложение „Винария“ – Пловдив;  

- пътни (за двама души), настаняване (1 нощувка/човек), дневни (2 дни/човек) за участие в 

Международно изложение „Винария“ – Пловдив. 

II. КАЧЕСТВО 

2.1. Качеството на услугата по настоящия договор следва да отговаря на параметрите и 

техническите характеристики, посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, която е 

неразделна част от настоящия договор. 

III. ЦЕНА 

3.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши “УСЛУГАТА”, при следните цени, 

съгласно заложеното в ценовото му предложение, неразделна част от настоящия договор:  



                                                    

 

 

 
№ Описание на услугите 

 

К-во /бр./ Единична 

цена в 

лева без 

ДДС 

Обща цена 

в лева без 

ДДС 

Обща 

крайна цена 

в лева  

/с вкл. ДДС/ 

1. Организация на участие на трима представители на клъстера в Международно 

изложение PLACE2GO - Загреб, Хърватия, в т.ч.: 
1.1. Участие, реклама, подготовка на 

материали и транспортиране до 

международно изложение  

PLACE2GO - Загреб, Хърватия 

1 бр. 

участие 

   

1.2. Пътни на участници – 

представители на клъстера 

3 души    

1.3. Настаняване на участници – 

представители на клъстера – 

трима души по две нощувки 

6 

нощувки 

   

1.4. Дневни на участници – 

представители на клъстера - 

трима души по три дни* 

9 човеко 

дни 

   

2. Организация на участие на двама представители на клъстера в Туристическа 

борса „Уикенд туризъм“  - Русе, в т.ч.: 
2.1. Участие, реклама, подготовка на 

материали и транспортиране до 

Туристическа борса „Уикенд 

туризъм“  - Русе 

1 бр. 

участие 

   

2.2. Пътни на участници – 

представители на клъстера 

2 души    

2.3. Настаняване на участници – 

представители на клъстера – 

двама души по една нощувка 

2 

нощувки 

   

2.4. Дневни на участници – 

представители на клъстера – 

двама души по два дни* 

4 човеко 

дни 

   

3. Организация на участие на двама представители на клъстера в Международно 

изложение „Винария ” – Пловдив, в т.ч.: 
3.1. Участие, реклама, подготовка на 

материали и транспортиране до 

Международно изложение 

„Винария ” – Пловдив 

1 бр. 

участие 

   

3.2. Пътни на участници – 

представители на клъстера 

2 души    

3.3. Настаняване на участници – 

представители на клъстера – 

двама души по една нощувка 

2 

нощувки 

   

3.4. Дневни на участници – 4 човеко    



                                                    

 

 

представители на клъстера – 

двама души по два дни* 

дни 

ОБЩА СТОЙНОСТ НА ДОГОВОРА:   

 

ВАЖНО: (1) На участниците в международното изложение PLACE2GO - Загреб, 

Хърватия, съгл. одобрения бюджет на проекта, следва да се изплащат дневни за 

командировка в чужбина във фиксиран размер от 70,00 (седемдесет) евро на ден /или 

левовата им равностойност/. При реализацията на услугата върху дневните на участниците 

не следва да се начислява ДДС! Същите ще бъдат предоставяни на участниците лично (в 

брой) от избрания изпълнител и ще му бъдат заплащани въз основа на представено копие 

от съставен първичен разходо-оправдателен документ (разходен касов ордер). 

(2) На участниците в Туристическа борса „Уикенд туризъм“ - Русе, съгл. одобрения 

бюджет на проекта, следва да се изплащат дневни във фиксиран размер от 40,00 

(четиридесет) лева на ден. При реализацията на услугата върху дневните на участниците не 

следва да се начислява ДДС! Същите ще бъдат предоставяни на участниците лично (в 

брой) от избрания изпълнител и ще му бъдат заплащани въз основа на представено копие 

от съставен първичен разходо-оправдателен документ (разходен касов ордер). 

(3) На участниците в Международно изложение „Винария“ – Пловдив, съгл. одобрения 

бюджет на проекта, следва да се изплащат дневни във фиксиран размер от 40,00 

(четиридесет) лева на ден. При реализацията на услугата върху дневните на участниците не 

следва да се начислява ДДС! Същите ще бъдат предоставяни на участниците лично (в 

брой) от избрания изпълнител и ще му бъдат заплащани въз основа на представено копие 

от съставен първичен разходо-оправдателен документ (разходен касов ордер). 

3.2. Цената, предложена в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, представляваща неразделна част 

от настоящия договор, е фиксирана и крайна за времето на изпълнение на Договора и не 

подлежи на промяна, освен в посока намаляване на общата стойност на договора в интерес 

на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поради намаляване на договорените цени или договорените 

количества или отпадане на дейности или при настъпване на обстоятелствата по чл. 20, ал. 

4, т. 2 и 3 от ПМС 69/11.03.2013 г. 

3.3 В цената по т. 3.1. са включени всички присъщи разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 

необходими за качественото изпълнение на УСЛУГАТА. 

IV. НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

4.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ разходо-

оправдателен документ (фактура, РКО и т.н.), след изпълнение на предмета на договора 

или отделна част (дейност) от него, не по-късно от 5 /пет/ дни от фактическото предаване-

приемане на извършената УСЛУГА или отделна част (дейност) от нея и подписването на 

приемо-предавателен протокол от двете страни по договора. 

4.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплати задължението по т. 4.1. в срок до 15 

(петнадесет) работни дни след подписването от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на 

приемо-предавателен протокол и получаването на разходооправдателен документ (фактура, 

РКО и т.н.) за извършената УСЛУГА или отделна част (дейност) от нея. 

4.3 Във фактурата /РКО/ задължително се отбелязва видът, количеството и датата на 

осъществяване на услугата, както и текстът: „Разходите са по Договор Se-…./……20… г. 



                                                    

 

 

по проект BG161PO003-2.4.01-0021-C0001 “Устойчиво развитие на клъстер „Кулинарни 

изкуства и гостоприемство”, договор К-02-11/26.07.2012 г. 

4.4. Плащанията ще се извършват в български лева по банков път по сметка на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Банкова сметка:  

Титуляр:   

Банка:  

IBAN:  

BIC:  

V. СРОК HA ДОГОВОРА 

5.1. Настоящият договор влиза в сила от деня, следващ датата на подписването му от 

последната страна. 

5.2 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извърши услугата в срок, съгласно предложеното в 

офертата му, както следва: до ……..(словом……) календарни месеца/дни, считано от деня, 

следващ деня на подписването на настоящия договор от последната страна, съгласно 

фактическите дати за провеждане на събитията. 

VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 

6.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

(1) да извърши УСЛУГАТА съгласно условията, сроковете и качеството, уговорени в 

настоящия договор; 

(2) да се придържа към ценовото си предложение, заложено в подадената от него 

оферта, която е неразделна част от настоящия договор; 

(3) да позволи и да осигури условия на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да прегледа и провери 

техническото съответствие на предоставяната УСЛУГА с офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 

както и да осъществява текущ контрол при изпълнението на настоящия договор; 

(4) да носи отговорност пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ ако при изпълнение на УСЛУГАТА е 

допуснал отклонения от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, предложеното от него в 

офертата, или задължителни съгласно договорните условия; 

(5) да отстрани за своя сметка допуснатите и констатирани отклонения и 

несъответствия при изпълнението на УСЛУГАТА в срока, предвиден по т. 11.2; 

(6) да следи и уведомява в писмена форма ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали нередности 

или други проблеми при изпълнението на настоящия договор, както и да предприеме мерки 

за тяхното отстраняване. В случай на установена нередност ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да 

възстанови на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички неправомерно изплатени суми; 

6.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

(1) да получава дължимите суми по т. 3.1., при условията на настоящия договор; 

(2) да иска и да получи от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оказване на необходимото съдействие за 

изпълнение на настоящия договор в т.ч. разяснения относно правилата на финансиращата 

програма – ОП „Развитие конкурентоспособността на българската икономика” 2007 - 2013, 

регламентациите на общите условия на ДБФП К-02-11/26.07.2012 г. и неговите 

приложения; 



                                                    

 

 

(3) ако в хода на подготовката или извършването на УСЛУГАТА, предмет на 

настоящия договор, е установил необходимост от допълнителни данни, документи или 

информация, необходими за изпълнението на договора, да ги поиска и да ги получи от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

6.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

(1) да заплати дължимите по т. 3.1. суми, съгласно предвидените в т. 4.1. ред и условия; 

(2) да окаже необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при осъществяване на 

настоящия договор, в т.ч. разяснения относно правилата на финансиращата програма – ОП 

„Развитие конкурентоспособността на българската икономика” 2007 – 2013, 

регламентациите на общите условия на ДБФП К-02-11/26.07.2012 г. и неговите 

приложения; 

(3) да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ допълнителни данни, документи или 

информация, в случай че в хода на подготовката или извършването на УСЛУГАТА, 

предмет на настоящия договор е възникнала необходимост от такива; 

6.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

(1) да оказва контрол върху техническото съответствие на предоставяната УСЛУГА с 

офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, както и да 

осъществява текущ контрол върху реализацията на настоящия договор; 

(2) да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни УСЛУГАТА в срок, без отклонение от 

договореното и без несъответствия; 

(3) да изиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да отстрани за своя сметка допуснатите и 

констатирани отклонения и несъответствия по реда на т. 11.2; 

(4) в случай на установена нередност при изпълнението на договора, да иска от 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да възстанови всички неправомерно изплатени суми. В случай на възникване 

на други проблеми при изпълнението на договора, да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да положи 

необходимата грижа за отстраняването на тези проблеми. 

6.5. Правата и задълженията по настоящия договор не могат да бъдат прехвърляни или 

възлагани на трето лице без предварително писмено одобрение от Договарящия орган  по 

ДБФП № К-02-11/26.07.2012 г. 

VII. ПРИЕМАНЕ НА УСЛУГАТА 

7.1. Приемането на УСЛУГАТА или на отделна част (извършена дейност) от нея се 

извършва с приемо-предавателен протокол за услуги, подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

7.2. При приемането на УСЛУГАТА, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ проверява в присъствието на 

представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ съответствието на изпълнението на предмета на 

договора с предложеното в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, която е неразделна част от 

настоящия договор, и изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

7.3. При констатирани отклонения и/или несъответствия на изпълнението на УСЛУГАТА 

или на отделна част (дейност) от нея с офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и/или изискванията на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, се съставя двустранен констативен протокол, подписан от двете страни 

по настоящия договор. 

7.4. При отчитане изпълнението на предмета на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя 

документите, предвидени в документацията за проведената процедура за избор на 



                                                    

 

 

изпълнител (ако е приложимо), както и други документи, при поискване от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

7.5. Приемането на УСЛУГАТА се извършва в офисите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на адрес: гр. 

Добрич, ул. „България“, № 3, вход страничен, етаж 1, офис № 2 и № 4. 

VIII. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

8.1. Настоящият договор се прекратява в следните случаи: 

(1) с изтичане на срока, за който е сключен; 

(2) по взаимно писмено съгласие на страните по настоящия договор; 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право с 14 (четиринадесет) дневно писмено предизвестие 

да прекрати договора при забава от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срока за плащане, 

фиксиран в т. 4.2., с повече от 30 (тридесет) дни. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право с 14 (четиринадесет) дневно писмено предизвестие 

да прекрати договора, когато е налице виновно неизпълнение,  както и забавено, частично, 

некачествено и/или лошо изпълнение на задълженията от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(5) когато са настъпили съществени промени във финансирането на предмета на 

договора, които са извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и които той не е могъл да 

предвиди и предотврати или да предизвика, с писмено уведомление, веднага след 

настъпване на обстоятелствата. 

IX. ИЗВЪНРЕДНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА 

9.1. Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато 

невъзможността за изпълнение се дължи на възникването на извънредни обстоятелства, 

които могат да възпрепятстват или забавят изпълнението на договора. Никоя от страните 

не може да се позовава на извънредни обстоятелства, ако е била в забава и не е 

информирала другата страна за възникването й. 

9.2 Извънредно обстоятелство е всяка непредвидима изключителна ситуация или събитие, 

което е извън контрола на страните и не позволява на една от тях да изпълни задълженията 

си по договора, възникването му не може да се отдаде на грешка или небрежност от тяхна 

страна (или от страна на техните изпълнители, представители или служители) и не може да 

се преодолее при полагане на дължимата грижа.  

9.3. Страната, засегната от извънредни обстоятелства, е длъжна да предприеме всички 

необходими мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да 

уведоми писмено другата страна незабавно при настъпване на извънредните обстоятелства. 

9.4. Докато траят извънредните обстоятелства страните могат временно да спрат 

изпълнението на договора изцяло или отчасти като го възобновят веднага, щом 

обстоятелствата позволяват това. 

9.5. Не може да се позовава на непредвидени обстоятелства онази страна, чиято 

небрежност, умишлени действия или бездействие са довели до невъзможност за 

изпълнение на договора. 

9.6 Извънредно обстоятелство не представляват недостатъци в производственото 

оборудване или материалите или закъснения в предоставянето им, трудови спорове, стачки 

или финансови затруднения. 



                                                    

 

 

9.7. Липсата на парични средства не представлява непредвидени обстоятелства. 

Х. ЛИХВИ И НЕУСТОЙКИ 

10.1. При прекратяване на договора по т. 8.1 (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойността на извършената и неразплатена до момента УСЛУГА, 

доказана с фактура/РКО. 

10.2. При прекратяване на договора по т. 8.1 (2) страните не дължат неустойка. 

10.3. При забава в плащането ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в 

размер на 0.1% от дължимата сума за всеки ден закъснение, но не повече от 10% от 

дължимата сума. 

10.4. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни възложената по настоящия договор УСЛУГА, или 

част от нея, или изискванията за нея съгласно договора, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

неустойка в размер до 100 % от цената, уговорена в т. 3.1. за съответната неизпълнена част. 

10.5. При прекратяване на договора по т. 8.1(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи неустойки, 

лихви и пропуснати ползи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

10.6. Ако при приемане на УСЛУГАТА по този договор, или на отделна част (дейност) от 

нея, са констатирани (по реда на т. 7.3.) отклонения от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

и/или неспазване на офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и/или недостатъци и те не са отстранени 

в срока по т. 11.2., ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да задържи от дължимата цена по договора 

сума в размер до 20 % от стойността на нередовно изпълнената част (дейност) от 

УСЛУГАТА.  

ХI. РЕКЛАМАЦИИ 

11.1. При констатиране по реда на т. 7.3. на отклонения и/или несъответствия на 

изпълнението на УСЛУГАТА, или на част от нея, с офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и/или 

изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да изиска под форма на 

рекламация в писмен вид предприемане на корективни мерки от страна на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, водещи до отстраняване на установените отклонения и/или 

несъответствия на изпълнението на УСЛУГАТА (ако това е приложимо). 

11.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме изисканите от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

корективни мерки, както и други подходящи действия, водещи до отстраняване на 

установените отклонения и/или несъответствия на изпълнението на УСЛУГАТА, или на 

част от нея, с офертата и/или изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в срок до 2 (два) дни след 

предявяването на рекламация от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (ако това е приложимо). 

XII. КОМУНИКАЦИИ 

12.1. Всяко съобщение, декларация, съгласие, спогодба, молба, претенция и други, или 

информация, която може да бъде изискана по този договор, е в писмена форма.  

12.2. Всяка писмена комуникация, отнасяща се до този Договор между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, трябва да посочва наименованието и идентификационния номер на 

Договора, и трябва да се изпраща по пощата, факса, електронната поща или на ръка. 



                                                    

 

 

12.3. Документите по т. 12.1 се считат за надлежно предадени, когато ca предадени на ръка, 

чрез куриер или ca изпратени с препоръчана поща на адреса на съответната страна no този 

договор или по телефакс при условията на чл. 293, ал. 5 от Търговския закон. 

12.4. Документите се считат за получени от другата страна на датата на личното предаване, 

ако е предадено на ръка; на датата на разписката за получаване, когато е предадено на 

куриер; на датата на разписката за получаване, когато е изпратено с препоръчана поща, на 

датата на излъчване на документа по телефакса, отразена в документите и книгите, които 

отразяват работата на телефакса и изпращането на документи по него. 

12.5. Страните определят следните валидни адреси за приемане на съобщения, свързани с 

този договор: 

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

Отговарящ за договора: Павлина Алексиева – Председател на УС  

Адрес: Гр. Добрич, ул. „България” 3   

Телефон: 058/655 626; 058/655 628  

Факс: 058/605 760  

E-mail: akig@abv.bg  

За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Отговарящ за договора:   

Адрес:   

Телефон:   

Факс:   

E-mail:   

12.6. Промяната на адресите и телефакс номерата, посочени в т. 12.5, както и техническата 

повреда на телефакса, ca противопоставими на добросъвестно изпращащата страна само 

ако тя е била предварително и писмено уведомена за извършена от другата страна промяна 

и е получила писменото уведомление за тази промяна. 

  XIII. РАЗПОРЕДБИ ВЪВ ВРЪЗКА С ОБЩИТЕ УСЛОВИЯ КЪМ 

ДОГОВОРА ЗА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ 

13.1. Страните по този договор гарантират, че условията, приложими към ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

по силата на чл. 1, 3, 4, 5, 6, 11.3 „б" и 14 от Общите условия на Договора за безвъзмездна 

финансова помощ № К-02-11/26.07.2012 се отнасят и до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

13.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпълни договора съобразно описанието на дейността, 

съдържащо се в Договора за безвъзмездна финансова помощ № К-02-11/26.07.2012 и с 

оглед изпълнение на предвидените в него цели. 

13.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да изпълни договора с грижата на добър стопанин, 

при спазване на изискванията за ефективност, прозрачност и старание, в съответствие с 

най-добрите практики в съответната област. За тази цел ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да 

осигури всички финансови, човешки и материални ресурси, необходими за пълното и 

точно изпълнение на договора и предвидени в описанието на проекта. 

mailto:akig@abv.bg


                                                    

 

 

13.4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпълнява задълженията си самостоятелно или с един или повече 

подизпълнители, ако такива са били посочени в офертата му и съответно в настоящия 

договор; 

13.5.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ са единствени страни по настоящия договор. 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не се намира в договорни или други правоотношения, получени по 

силата на настоящия договор с Договарящият орган по ДБФП К-02-11/26.07.2012 и в тази 

връзка не може да предявява каквито и да било претенции към последния;  

13.6. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност за вреди, нанесени на служителите  

или имуществото на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по време на изпълнение на настоящия 

договор или като последица от него. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи обезщетения 

или допълнителни плащания извън предвидените по договора, свързани с подобни вреди. 

13.7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема цялата отговорност към трети лица, в това число и 

отговорност за вреди от всякакъв характер, понесени от тези лица по време на 

изпълнение на настоящия договор или като последица от него. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не 

носи отговорност, произтичащата от искове или жалби вследствие нарушение на 

нормативни изисквания от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, неговите служители или лица, 

подчинени на неговите служители, или в резултат на нарушение на правата на трето лице. 

13.8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме всички необходими мерки за 

избягване на конфликт на интереси, както и да уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 

относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт. 

Конфликт на интереси е налице, когато за безпристрастното и обективно 

изпълнение на функциите по договора на което и да е лице, може да възникне съмнение 

поради причини, свързани със семейството, емоционалния живот, политическата или 

националната принадлежност, икономически интереси или други общи интереси, 

които то има с друго лице, съгласно чл. 57 от Регламент (ЕС, ЕВРАТОМ) № 966/2012 

на Европейския парламент и на Съвета от 25 октомври 2012 относно финансовите 

правила, приложими за общия бюджет на Съюза и за отмяна на Регламент (ЕО, 

Евратом) № 1605/2002 на Съвета. 

13.9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, лицата, упълномощени от него, и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се 

задължават да запазят поверителността на всички предоставени документи, 

информация или други материали, за срок не по-малко от три години след 

приключването на оперативната програма в съответствие с чл. 89 (3) от Регламент на 

Съвета № 1083/ 2006.  

Европейската комисия има право на достъп до всички документи, предоставени на 

лицата, посочени по-горе, като спазва същите изисквания за поверителност. 

13.10. При реализиране на своите правомощия ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, 

упълномощените от тях лица, Контролните и Сертификационни органи спазват 

изискванията за защита на личните данни, съобразно разпоредбите на чл. 37 от 

Регламент на комисията №1828/08.12.2006 г. и приложимото национално законодателство. 

13.11. ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се задължава да направи всичко необходимо за разгласяване на 

факта, че договорът се съфинансира от Европейския фонд за регионално развитие. 

Предприетите за тази цел мерки трябва да са в съответствие с приложимите правила за 



                                                    

 

 

информиране и публичност, предвидени в чл. 8 и приложение I към чл. 9 от Регламент на 

Комисията  № 1828/2006. 

13.12. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ упълномощава ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, Договарящия орган, 

упълномощените от него лица, националните одитиращи органи, Европейската комисия, 

Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните 

одитори по ДБФП № К-02-11/26.07.2012 да публикуват неговото наименование и адрес, 

предназначението на отпуснатата безвъзмездна финансова помощ по смисъла на 

настоящия договор, максималния размер на цената, дължима по настоящия договор. 

13.13. Двете страни се задължават да не допускат никакви форми на измама съгласно чл. 

1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските 

общности, корупционни действия, участие в престъпни организации или всякакви 

други неправомерни действия в ущърб на финансовите интереси на  Европейските 

общности. 

13.14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да води точна и редовна документация и 

счетоводно отчитане на дейностите по настоящия договор, използвайки 

подходяща система  за документооборот и счетоводно отчитане. 

13.15. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава при поискване да предоставя на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, оторизираните национални и европейски одиторски и контролни 

органи в срок цялата необходима информация, отнасяща се до изпълнението на настоящия 

Договор и да им оказва необходимото съдействие при извършването на одити, проверки 

и/или разследвания. 

13.16. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да допуска ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, Договарящия 

орган, упълномощените от него лица, Управляващия орган, в случаите, когато 

Договарящ орган е Междинно звено, Сертифициращия орган, националните одитиращи 

органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, 

Европейската сметна палата и външни одитори, извършващи проверки във 

връзка с изпълнението на ДБФП № К-02-11/26.07.2012, да проверяват, посредством 

проучване на документацията му или проверки на място, изпълнението на 

възложените му дейности по настоящия договор, и да проведат пълен одит, при 

необходимост, въз основа на разходооправдателните документи, приложени към 

счетоводните отчети, счетоводната документация и други документи, свързани с 

финансирането на тези дейности. Тези проверки могат да се провеждат в срок до три 

години след приключването на оперативната програма в съответствие с 

изискванията на Регламент 1083/2006 на Съвета, както и до приключване на 

евентуални административни, следствени или съдебни производства. 

 

 

 

XIV. ГАРАНЦИИ ЗА ДОБРО ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА 

 

14.1. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 3% от общата стойност на 

договора или ........ лв. (.........................................).  

14.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя гаранцията за изпълнение преди подписването на 

настоящия договор, под формата на парична сума, внесена в брой в касата на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  

ИЛИ по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

IBAN: BG25IABG74951000637900 

BIC: IABGBGSF 

Интернешънъл Асет Банк АД, клон Добрич 



                                                    

 

 

Титуляр: Сдружение „Асоциация за кулинарни изкуства и гостоприемство“. 

ИЛИ чрез представянето на банкова гаранция – оригинал. 

14.3. Всички банкови разходи, свързани с обслужването на превода на гаранцията, 

включително при нейното възстановяване, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

14.4.  Гаранцията обезпечава изпълнението на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за срока 

на действие на настоящия договор. 

14.5.  Предоставената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ гаранция за изпълнение се освобождава от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок от 15 (петнадесет) работни дни след приключване на изпълнението 

на договора, без последният да дължи лихви за периода, през който средствата законно са 

престояли при него. 

14.6. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за изпълнение на договора, ако в процеса на 

неговото изпълнение възникне спор между страните, до приключването му чрез 

споразумение или с влязло в сила съдебно решение. 

14.7.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи от стойността на гаранцията размера на 

начислена по реда на раздел X. от настоящия договор и дължима от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

неустойка.       

 

ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

 

§ 1. Настоящият договор не може да бъде изменян или допълван, освен по реда, предвиден 

в чл. 20, ал. 3 и 4 на ПМС 69/11.03.2013 г.  

§ 2. За всички неуредени въпроси във връзка със сключването, изпълнението и 

прекратяването на настоящия договор се прилагат разпоредбите на действащото българско 

законодателство (Търговския закон и Закона за задълженията и договорите). 

§ 3. Всички спорове и разногласия пo прилагането или тълкуването на настоящия договор 

се решават чрез преговори между страните. 

§ 4. В случай че възникналите спорове между страните по настоящия договор не бъдат 

решени по пътя на добросъвестни преговори, те се отнасят за решаване пред компетентния 

съд. 

§ 5. Настоящият договор се подписа в два еднообразни екземпляра – по един за 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и влиза в сила от датата, на която го подпише 

последната страна по договора. 

§ 6. Неразделна част от настоящия договор са следните приложения: 

- Подадена оферта от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

 

 

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:      За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Име: Павлина Алексиева         Име: 

Длъжност: Председател на УС    Длъжност:  

Подпис:       Подпис: 

Дата:         Дата:  
 

 
Този документ е създаден по проект BG161PO003-2.4.01-0021-C0001 “Устойчиво развитие на клъстер „Кулинарни изкуства и 

гостоприемство” 

Бенефициент:  Сдружение „Асоциация за кулинарни изкуства и гостоприемство“ 

Документът е създаден с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Развитие на конкурентоспособността на българската 
икономика“ 2007-2013, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално развитие. Цялата отговорност за 

съдържанието на документа се носи от Сдружение „Асоциация за кулинарни изкуства и гостоприемство“ и при никакви обстоятелства не 

може да се приема, че този документ отразява официалното становище  на Европейския съюз и Договарящия орган.  


